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Uma retrospetiva moderna do mosaico 
em pequeno formato, com brilhos e 
cores vibrantes.

Une rétrospective moderne du carrelage 
de petit format, aux reflets lumineux et 
aux couleurs vibrantes.

A modern revival of the small format 
tile, with shine and vibrant colours.

Una retrospectiva moderna del mosaico 
en pequeño formato, con brillos y colores 
vibrantes.
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(12’’x23’’)
30x60 cm

B

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

310021G991 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

3100210G01 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

3100210G11 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

RETRO WHITE BRILHO

RETRO BEGE BRILHO

RETRO ROSE BRILHO
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Devido às características deste produto, recomenda-se a betumação dos pré-cortes das peças.

Due to the characteristics of the product, grouting of the pre-cut tiles is advisable.

En raison des caractéristiques de ce produit, il est recommandé de sceller les prédécoupes des carreaux.

Debido a las características de este producto, se recomienda el rejuntado de los precortes de las piezas.

Dado o efeito deste produto, as peças devem ser aplicadas sempre no mesmo sentido, seguindo a orientação do tardoz.

Given the effect of the product, tiles must always be laid out facing same direction, following the orientation of the back.

En raison de l’effet de ce produit, les carreaux doivent toujours être posés dans le même sens, en suivant l’orientation de sa face interne.

Dado el efecto de este producto, las piezas deben aplicarse siempre en el mismo sentido, siguiendo la orientación del dorso.

NEW
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(12’’x23’’)
30x60 cm

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

3100210G61 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

RETRO ALLOY BRILHO
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CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

3100210G21 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

3100210G31 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

RETRO OLIVE BRILHO

RETRO MUSTARD BRILHO

Devido às características deste produto, recomenda-se a betumação dos pré-cortes das peças.

Due to the characteristics of the product, grouting of the pre-cut tiles is advisable.

En raison des caractéristiques de ce produit, il est recommandé de sceller les prédécoupes des carreaux.

Debido a las características de este producto, se recomienda el rejuntado de los precortes de las piezas.

Dado o efeito deste produto, as peças devem ser aplicadas sempre no mesmo sentido, seguindo a orientação do tardoz.

Given the effect of the product, tiles must always be laid out facing same direction, following the orientation of the back.

En raison de l’effet de ce produit, les carreaux doivent toujours être posés dans le même sens, en suivant l’orientation de sa face interne.

Dado el efecto de este producto, las piezas deben aplicarse siempre en el mismo sentido, siguiendo la orientación del dorso.
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RETRO
COLLECTION

9 1 1
cores  
colours  
couleurs  
colores

formato 
format 
format 
formato

acabamento 
f inish 
f init ion 
acabado

(12’’x23’’)
30x60 cm

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

3100210G41 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

3100210G51 30x60x0,94 cm NAT P84 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

CAIXA · BOX EUROPALETE · EUROPALLET

PZ M2 KG CX M2 KG

310021G981 30x60x0,94 cm NAT P101 V2 8 1.44 21.46 32 46.08 712

RETRO AQUA BRILHO

RETRO BLUE BRILHO

RETRO CARMIM BRILHO

Devido às características deste produto, recomenda-se a betumação dos pré-cortes das peças.

Due to the characteristics of the product, grouting of the pre-cut tiles is advisable.

En raison des caractéristiques de ce produit, il est recommandé de sceller les prédécoupes des carreaux.

Debido a las características de este producto, se recomienda el rejuntado de los precortes de las piezas.

Dado o efeito deste produto, as peças devem ser aplicadas sempre no mesmo sentido, seguindo a orientação do tardoz.

Given the effect of the product, tiles must always be laid out facing same direction, following the orientation of the back.

En raison de l’effet de ce produit, les carreaux doivent toujours être posés dans le même sens, en suivant l’orientation de sa face interne.

Dado el efecto de este producto, las piezas deben aplicarse siempre en el mismo sentido, siguiendo la orientación del dorso.
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